SMART AUTOMATION BY-ME PLUS
30482-30487 - 01482-01487

30482-01482 Apparecchio di comando per domotica a quattro pul-
santi ed attuatore per 1 tapparella con orientamento delle lamelle
con uscita a relé in scambio per motore cos ¢ 0,6 2 A 120-240 V~
50/60 Hz, individuazione al buio a LED RGB con regolazione di inten-
sita, da completare con mezzi tasti intercambiabili da 1 o 2 moduli
Linea, Eikon, Arké o Plana - 2 moduli.

30487-01487 Apparecchio di comando per domotica a sei pulsanti
ed attuatore per 1 tapparella con orientamento delle lamelle con
uscita a relé in scambio per motore cos @ 0,6 2 A 120-240 V~ 50/60
Hz, individuazione al buio a LED RGB con regolazione di intensita,
da completare con mezzi tasti intercambiabili da 1 0 2 moduli Linea,
Eikon, Arké o Plana - 3 moduli.

Il dispositivo & prowvisto di pulsanti configurabili anche come basculanti, di attuatore
tapparella e lamella, LED RGB con colore configurabile, per comando e regolazione
in impianti domotici By-me. Per le serie Linea, Eikon ed Arke tutti i copritasti, sia
quelli a catalogo che quelli personalizzati, hanno simboli retroilluminabili con colori
RGB personalizzabili.

CARATTERISTICHE.
e Tensione nominale di alimentazione: BUS 29 V
o Assorbimento: 25 mA
¢ | ED rosso e pulsante di configurazione
e Uscita con 2 relé per il comando di una tapparella
¢ Tempo di interblocco per I'uscita tapparelle: > 500ms
e Temperatura di funzionamento: -5 °C + +45 °C (uso interno)
e Grado di protezione: IP20
¢ | blocchi funzionali pulsanti e basculanti hanno profondita di gruppo pari a
1 (possono cioé appartenere ad un solo gruppo)
o Art. 30482-01482:
- 4 pulsanti configurabili anche come 2 basculanti
- 4 LED RGB con colore configurabile
o Art. 30487-01487:
- 6 pulsanti configurabili anche come 3 basculanti
- 6 LED RGB con colore configurabile

CARICHI COMANDABILI.
. @ 2 Acos o 0,6 (20.000 cicli) a 120-240 V~.

IMPOSTAZIONE DEL COLORE DEI LED.
Il colore viene impostato da App View Pro attraverso i rispettivi menu.

CONFIGURAZIONE CON APP View Pro.
Per tutti i dettagli si vedano i manuali scaricabili dal sito www.vimar.com.

@ REGOLE DI INSTALLAZIONE.

¢ linstallazione deve essere effettuata da personale qualificato con I'osservanza
delle disposizioni regolanti I'installazione del materiale elettrico in vigore nel paese
dove i prodotti sono installati.

e || circuito di alimentazione dell’'uscita a rele deve essere protetto contro i sovrac-
carichi da un dispositivo, fusibile o interruttore automatico, con corrente nominale
non superiore a 10 A.

CONFORMITA NORMATIVA.

Direttiva BT. Direttiva EMC.

Norme EN 60669-2-5, EN 50491,

Regolamento REACh (UE) n. 1907/2006 - art.33. Il prodotto potrebbe contenere
tracce di piombo.

RAEE - Informazione agli utilizzatori
Il simbolo del bidone barrato indica che il prodotto a fine vita deve essere raccolto separatamente dagli altri
|

rifiuti e inviato presso centri di raccolta autorizzati, in conformita a quanto previsto dalle leggi nazionali dei
Paesi dell'UE che recepiscono la Direttiva RAEE. Lo scopo & prevenire effetti negativi sul'ambiente e sulla
salute umana, garantendo la corretta gestione del prodotto come rifiuto, evitando quindi uno smaltimento
abusivo sanzionabile dalla legge.Per una corretta gestione del prodotto, si prega di verificare le disposizioni
locali previste nel vostro paese.
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30482-01482 Home automation control module with four push-
buttons and actuator for 1 roller shutter with slat tilt function with
change-over relay output for cos @ motor 0.6 2 A 120-240 V~ 50/60
Hz, RGB LED location in the dark with brightness control, to be com-
pleted with interchangeable half-buttons: 1 or 2 module Linea, Eikon,
Arké or Plana - 2 module .

30487-01487 Home automation control module with six pushbut-
tons and actuator for 1 roller shutter with slat tilt function with
change-over relay output for cos @ motor 0.6 2 A 120-240 V~ 50/60
Hz, RGB LED location in the dark with brightness control, to be com-
pleted with interchangeable half-buttons: 1 or 2 module Linea, Eikon,
Arké or Plana - 3 module.

The device is equipped with pushbuttons that can also be configured as rocker
switches, roller shutter and slat tilt actuator, RGB LED with configurable colour, for
setting and control functions in By-me home automation systems. For the Linea,
Eikon and Arke series, all the cover plates, whether from the catalogue or custom
products, have symbols that can be backlit with customisable RGB colours.

FEATURES.

¢ Rated supply voltage: BUS 29 V

® Power consumption: 25 mA

¢ Red LED and configuration button

¢ Qutput with 2 relays for controlling a roller shutter

o Shutter output interlock time: > 500ms

¢ Operating temperature: -5°C to +45°C (indoor use)

® Ingress protection rating: IP20

¢ The pushbutton and rocker switch functional blocks have a group depth of
1 (that is, they can belong to one group only).

o Art. 30482-01482:
- 4 pushbuttons that can also be configured as 2 rocker switches
- 4 RGB LEDs with configurable colour

o Art. 30487-01487:
- 6 pushbuttons that can also be configured as 3 rocker switches
- 6 RGB LEDs with configurable colour

CONTROLLABLE LOADS.
° @ 2 Acos @ 0,6 (20.000 cycles) to 120-240 V~.

SETTING THE COLOURS OF THE LEDS.
The colour is set from via the relative menus of View Pro App.

CONFIGURATION WITH View Pro APP.
For full details, see the Installer manuals, which can be downloaded from the
website www.vimar.com.

@ INSTALLATION RULES.

Installation should be carried out by qualified staff in compliance with the current
regulations regarding the installation of electrical equipment in the country where
the products are installed. The feeding circuit of the relay output must be protected
against overloads by a device, fuse or automatic circuit breaker, with rated current
not higher than 10 A.

REGULATORY COMPLIANCE.

LV directive. EMC directive.

Standards EN 60669-2-5, EN 50491.

REACH (EV) Regulation no. 1907/2006 — Art.33. The product may contain traces
of lead.

and recycling, in compliance with the national laws of EU Countries that implement the WEEE Directive. The
objective is to prevent any harmful effects on the environment and on human health by ensuring that products
are disposed of correctly, avoiding illegal disposal sanctioned by law. To dispose of the product correctly,
please check local dispositions in your country.

WEEE - User information
The crossed out bin symbol indicates that the product must be sent to separate collection facilities for recovery
|
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SMART AUTOMATION BY-ME PLUS
30482-30487 - 01482-01487

30482-01482 Appareil de commande pour domotique a quatre bou-
tons et actionneur pour 1 store avec orientation des lamelles avec
sortie a relais inverseur pour moteur cos 2 0,6 2 A 120-240 V~ 50/60
Hz, localisation dans I'obscurité par leds RGB avec réglage de I'inten-
sité, a compléter avec des demi-touches interchangeables de 1 ou 2
modules Linea, Eikon, Arké ou Plana - 2 modules.

30487-01487 Appareil de commande pour domotique a six boutons
et actionneur pour 1 store avec orientation des lamelles avec sortie
a relais inverseur pour moteur cos @ 0,6 2 A 120-240 V~ 50/60 Hz,
localisation dans I'obscurité par leds RGB avec réglage de I'intensi-
té, a compléter avec des demi-touches interchangeables de 1 ou 2
modules Linea, Eikon, Arké ou Plana - 3 modules.

Le dispositif présente des boutons pouvant également étre configurés en version a
bascule, un actionneur de store a lamelles, des leds RGB a couleur configurable,
pour la commande et le réglage sur des installations domotiques By-me. Tous les
cache-touches des séries Linea, Eikon et Arké, dans les versions présentées dans le
catalogue ou dans les versions personnalisées, disposent de symboles rétroéclairés
avec des leds RGB dont la couleur peut étre personnalisée.

CARACTERISTIQUES.
e Tension nominale d'alimentation : BUS 29 V
o Absorption : 25 mA
e LED rouge et bouton de configuration
¢ Sortie avec 2 relais pour la commande d'un store.
¢ Temps d'interverrouillage pour la sortie stores : > 500ms
o Température de fonctionnement : -5 °C + +45 °C (usage intérieur)
e Indice de protection : IP20
¢ Les blocs fonctionnels boutons et boutons a bascule peuvent étre associés
a 1 groupe (peuvent faire partie d'un seul groupe).
o Art. 30482-01482 :
- 4 boutons configurables, y compris comme 2 & bascule
- 4 leds RGB avec couleur configurable
o Art. 30487-01487 :
- 6 boutons configurables, y compris comme 3 & bascule
- 6 leds RGB avec couleur configurable

CHARGES COMMANDEES
. @ 2 Acos @ 0,6 (20.000 cycles) & 120-240 V~.

DEFINITION DE LA COULEUR DES LEDS.
La couleur est définie par la Appli View Pro a travers les menus correspondants.

CONFIGURATION AVEC APPLI View Pro
Pour les détails, consulter les manuels installateur en les téléchargeant sur le
site www.vimar.com.

() CONSIGNES D'INSTALLATION

L'installation doit étre confiée a des techniciens qualifiés et exécutée conformément
aux dispositions qui régissent I'installation du matériel électrique en vigueur dans le
pays concerné. Le circuit d’alimentation de la sortie & relais doit étre protégé contre
les surcharges par un dispositif, un fusible ou un interrupteur automatique, avec
courant nominal ne dépassant pas 10 A.

CONFORMITE AUX NORMES.
Directive BT Directive CEM.
Normes EN 60669-2-5, EN 50491.

Reglement REACH (EU) n® 1907/2006 - art.33. Le produit pourrait contenir des
traces de plomb.

DEEE - Informations destinées aux utilisateurs

Le symbole de la poubelle barrée signifie que le produit en fin de vie doit étre collecté séparément des autres
déchets et envoyé aux centres de collecte agréés conformément aux dispositions nationales des pays de I'UE
qui ont transcrit la directive DEEE. Le tri permet de prévenir les nuisances écologiques et sanitaires, de bien

EE oérer lamise au rebut du produit et de ne pas encourir de sanction. Pour une bonne gestion du produit, vérifiez
les dispositions locales en vigueur dans votre pays.
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30482-01482 Dispositivo de mando para domética con 4 pulsadores
y actuador para 1 persiana con orientacion de las laminas por salida
de relé conmutada para motor cos ¢ 0,6 2 A 120-240 V~ 50/60 Hz,
deteccion en la oscuridad por LEDs RGB con regulacion de intensi-
dad; se completa con medias teclas intercambiables de 1 0 2 médu-
los Linea, Eikon, Arké o Plana - 2 médulos.

30487-01487 Dispositivo de mando para domética con 6 pulsadores
y actuador para 1 persiana con orientacion de las laminas por salida
de relé conmutada para motor cos ¢ 0,6 2 A 120-240 V~ 50/60 Hz,
deteccion en la oscuridad por LEDs RGB con regulacion de intensi-
dad; se completa con medias teclas intercambiables de 1 0 2 médu-
los Linea, Eikon, Arké o Plana - 3 médulos.

El dispositivo cuenta con pulsadores que también pueden configurarse como
basculantes, actuador de persiana y laminas, LEDs RGB de color configurable,
para accionamiento y regulacion en instalaciones dométicas By-me. Para las series
Linea, Eikon y Arké todos los cubreteclas -incluidos en el catalogo o personalizados-
tienen simbolos retroiluminados con colores RGB personalizables.

CARACTERISTICAS.
e Tension nominal de alimentacion: BUS 29 V
e Absorcion: 25 mA
¢ | FD rojo y pulsador de configuracion
e Salida con 2 relés para el accionamiento de una persiana
e Tiempo de enclavamiento para la salida de las persianas: 500 ms
e Temperatura de funcionamiento: -5 °C + +45 °C (uso interno)
e Grado de proteccién: IP20
¢ Los bloques funcionales de pulsador y basculante tienen una profundidad
de grupo equivalente a 1 (es decir que pueden pertenecer solo a un grupo)
e Art. 30482-01482:
- 4 pulsadores configurables también como 2 basculantes
- 4 LEDs RGB con color configurable
e Art. 30487-01487:
- 6 pulsadores configurables también como 3 basculantes
- 6 LEDs RGB con color configurable

CARGAS CONTROLABLES.
o @ 2 Acos @ 0,6 (20.000 ciclos) a 120-240 V~.

SELECCION DEL COLOR DE LOS LEDS.
El color se selecciona desde la aplicacion View Pro a través de sus respectivos
menus.

CONFIGURACION CON APLICACION View Pro.
Para mas detalles, consulte lo manuales de instalador que se pueden descar-
gar de la pagina www.vimar.com.

@ NORMAS DE INSTALACION.

La instalacién debe ser realizada por personal cualificado cumpliendo con las dis-
posiciones en vigor que regulan el montaje del material eléctrico en el pais donde
se instalen los productos. El circuito de alimentacion de la salida de relé se ha de
proteger contra sobrecargas mediante un dispositivo, fusible o interruptor automa-
tico, con corriente nominal inferior a 10 A.

CONFORMIDAD A LAS NORMAS.

Directiva sobre baja tension. Directiva sobre compatibilidad electromagnética.
Normas EN 60669-2-5 y EN 50491.

Reglamento REACH (UE) n. 1907/2006 - art.33. El producto puede contener trazas
de plomo.

RAEE - Informacién a los usuarios
El simbolo del contenedor de basura tachado indica que el producto, al final de su vida (til, debe recogerse
||

de forma separada de otros residuos y entregarse a centros de recogida autorizados, de conformidad con
las leyes nacionales de los paises de la UE que aplican la Directiva RAEE. El objetivo es prevenir efectos
negativos sobre el medioambiente y la salud humana, garantizando la correcta gestién del producto como
residuo, y evitar asi su eliminacién abusiva sancionada por la ley.Para la correcta gestion del producto,
consulte la normativa local de su pais.
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SMART AUTOMATION BY-ME PLUS
30482-30487 - 01482-01487

30482-01482 Schaltgerét fiir Hausleittechnik mit vier Tasten und Aktor
fir 1 Rollladen mit Lamellenausrichtung mit Wechselrelaisausgang fiir
Motor cos o 0,6 2 A 120-240 V~ 50/60 Hz, RGB-LED fiir Lokalisierung
im Dunkeln mit Helligkeitsregelung, zur Ergénzung mit austauschbaren
1- oder 2-Modul-Halbtasten Linea, Eikon, Arké oder Plana - 2 Module.

30487-01487 Schaltgeratfiir Hausleittechnik mit sechs Tastenund Aktor
fiir 1 Rollladen mit Lamellenausrichtung mit Wechselrelaisausgang fiir
Motor cos @ 0,6 2 A 120-240 V~ 50/60 Hz, RGB-LED fiir Lokalisierung
im Dunkeln mit Helligkeitsregelung, zur Ergénzung mit austauschbaren
1- oder 2-Modul-Halbtasten Linea, Eikon, Arké oder Plana - 3 Module.

Das Geréat verfugt Uber auch als Wipptaster konfigurierbare Tasten, eingebau-
ten Rollladen- und Lamellen-Aktor, RGB-LED mit konfigurierbarer Farbe fir die
Steuerung und Regelung in By-me-Hausleitanlagen. Fir die Serien Linea, Eikon
und Arke weisen sowohl die im Katalog geflihrten als auch die personalisie-
ren Tastenabdeckungen mit personalisierbaren RGB-Farben hinterbeleuchtete
Symbole auf.

MERKMALE.
¢ Nennversorgungsspannung: BUS 29 V
e Stromaufnahme: 25 mA
* Rote LED und Konfigurationstaste
¢ Ausgang mit 2 Relais fUr die Steuerung eines Rollladens
o \erriegelungszeit fir den Rollladenausgang: > 500ms
e Betriebstemperatur: -5 °C + +45 °C (Innenbereich)
e Schutzart: IP20
¢ Die Gruppentiefe der Funktionsblécke Tasten und Wippen ist 1 (d.h. sie
koénnen nur einer Gruppe angehéren)
o Art. 30482-01482:
- 4 auch als 2 Wipptaster konfigurierbare Tasten
- 4 RGB-LEDs mit konfigurierbarer Farbe
o Art. 30487-01487:
- 6 auch als 3 Wipptaster konfigurierbare Tasten
- 6 RGB-LEDs mit konfigurierbarer Farbe

REGELBARE LASTEN
* (M) 2 Acos @ 0,6 (20.000 Zyklen) bei 120-240 Vi~

EINSTELLUNG DER LED-FARBE.
Die Farbe wird durch das APP View Pro Uber die entsprechenden Menus eingestellt.

KONFIGURATION MIT APP View Pro.
Fiir alle Details wird auf die entsprechenden Installationsanleitungen verwie-
sen, die zum Download auf der Website www.vimar.com verfligbar sind.

@ INSTALLATIONSVORSCHRIFTEN.

Die Installation muss durch Fachpersonal gemaB den im Anwendungsland des
Geréts geltenden Vorschriften zur Installation elektrischen Materials erfolgen. Der
Versorgungskreis des Relaisausgangs muss durch ein entsprechendes Gerat, eine
Schmelzsicherung oder einen Sicherungsautomat mit Nennstrom nicht Uber 10 A
gegen Uberlasten geschitzt werden.

NORMKONFORMITAT.
NS-Richtlinie. EMV-Richtlinie.
Normen EN 60669-2-5, EN 50491.
REACH-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 — Art.33. Das Erzeugnis kann Spuren von
Blei enthalten.
WEEE-Richtlinie tiber Elektro- und Elektronik-Altgerate - Benutzerinformation
Das Symbol der durchgestrichenen Mdilltonne weist darauf hin, dass das Altprodukt getrennt von
anderen Abfallen gesammelt und gemé&B den nationalen Gesetzen der EU-Lander, die die WEEE-
Richtlinie umsetzen, zugelassenen Sammelstellen zugefiihrt werden muss. Ziel ist es, negative Umwelt-
I und Gesundheitsauswirkungen zu verhindern, indem der korrekte Umgang mit dem Produkt als Abfall

sichergestellt und eine missbrauchliche sowie strafbare Entsorgung vermieden wird. Fir den richtigen
Umgang mit dem Produkt tberpriifen Sie bitte die in Ihrem Land geltenden Bestimmungen.
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30482-01482 Zuokeunp eAéyxou OIKIOKOU OUTOHQTIOMOU TECTAPWV
TAARKTPWY Ko EKKIVNTA yia 1 poAd pE TPOCAVATOAIONO TWV TTEPTIdWV
pe €€0do pe peAé avraAdayng yia Kivntipa cos ¢ 0,6 2 A 120-240 V~
50/60 Hz, duvatoTnTa EvromioPoU oTo okoTddi, ue Auxvia LED RGB kai
pUBpIoN évraong, oupTAnpwveTal pe evaAAdgipa piod ARkTpa 1 R 2
povadwv Linea, Eikon, Arké i Plana - 2 povadwv.

30487-01487 Zuokeun eAéyXou OIKIOKOU QUTOMATIOHOU €51 TTARKTPpWV
Kal EKKIVNTH yio 1 poAd pe TpooavaTtoAiou6 Twy Tepoidwv pe £§050 pe
peAé avraAdayng @ 0,6 2 A 120-240 V~ 50/60 Hz, duvardétnTa EVTOTTIOHOU
o710 oKoTdd!I, pe Auxvia LED RGB kai pUBpion évraong, GUUTTANpWVETaI
pe evaAAd§ipa piod TARKTPa 1 | 2 pjovadwy Linea, Eikon, Arké r Plana
- 3 Jovddwv.

O pnxaviopdg diabétel TTAAKTPA TTOU UTTOPOUV va SIapop@wBoUv akOUn Kol wg
OITTAAG Aeimoupyiag, ekkivnth poAoU Kai TTepoidwy, Auxvia LED RGB pe diapop-
PWOIPO XPWHA, yia EAeyX0 Kal pUBION O€ EYKATAOTATEIG OIKIAKOU QUTOATIOUOU
By-me. Na 1ig oeipég Linea, Eikon kar Arke, dAa Ta KaAUppaTa TTARKTPWY, 1600
EKEIVA TOU KATAAGYOU OG0 Kal Ta ECOTOMIKEUpEVA, BlaBéTouv oUPBoAa pe otioBio
QWTIOPO Kai xpwpata RGB 1Tou ptropouv va egaTopikeuToly.

XAPAKTHPIZTIKA.

+ OvopaoTik Taon Tpopodoaiag: BUS 29 V

* Aroppoenaon: 25 mA

» Kokkivn Auyvia LED kai TTARKTpO Siauépwong

* 'E€0d0¢ Ye 2 peAé yia Tov EAeyx0 evOg pohoU

* Xpdvog evboao@dhiong yia Tnv €000 poAwv: > 500ms

+ Oeppokpaaia Asitoupyiag: -5°C + +45°C (eowTepIKA Xprion)

* BaBuog mpooTaaciag: IP20

* O1 Aeitoupyikég povadeg TARKTPpWVY Kal TAAKTPwWY SITTARG AgiToupyiag
£xouv BaBog 1 opddag (uTopolv dnA. va avikouv ot pia poévo opdda)

* Kwb. 30482-01482:
- 4 KoupTTId TT0U PTTOPOUV Va diapop@wBolv akoun Kai wg 2 dITAnRg Asitoupyiag
- 4 Auyvieg LED RGB pe diauop@woipo Xpwpa

* Kwb. 30487-01487:
- 6 KOUMTTIG TTOU PTTOPOUV Va diapop@wBolv akoun Kai wg 3 dITAnRg Asitoupyiag
- 6 Auyvieg LED RGB pe diauop@woipo Xpwpa

EAEFXOMENA ®OPTIA.
. @ 2Acos @ 0,6 (20.000 kukAol) oTa 120-240 V~.

PYOMIZH XPQMATOZ AYXNIQN LED.
To xpwua pubyicetal atmd TNV epapuoyr View Pro.

AIAMOP®QXH ME EQAPMOTIH View Pro.

MNa 6Aeg TIG AeTTTOPEPEIEG, OVOTPESTE OTA AVTIOTOIXO EYXEIPIDIA TEXVIKOU
gyKaTdoToong Tou gival Sia0éoipa yia AQyn amd TNV IoTooeAida www.
vimar.com.

KANONIZMOI ErKATAZTAZHL.

H eykaTaoTaON TTPETTEI VO TTPAYMOTOTTOIEITAI OTTO EEEIBIKEUPYEVO TTPOCWTTIKG GUY-
QWVa PE TOUG KOVOVIOUOUG TTou JIETTOUV TNV €yKaTdoTacn Tou nAeKTpoAoyikoU
€€OTTAIOOU Kal I0XUOUV 0T Xwpa 6TTou eykabioTavTal Ta TpoidvTa. To KUKAwUa
TP0Y0dOCIG TNG €EOO0U e PEAE TTPETTEI VO TTPOCTATEUETAI OTTO UTTEPPOPTWOEIG
pe ao@dAeia i autépaTo SIOKOTITN e OVOUAOTIKG peupa Trou de Ba utrepBaivel
1a 10 A.

ZYMMOP®QXH ME TA MPOTYNA.

Odnyia BT. Odnyia EMC.

Mpétuta EN 60669-2-5, EN 50491.

Kavoviopdg REACh (EE) ap. 1907/2006 — ApBpo 33. To TTpoi6v pTTopEi va Trepi-
€xel ixvn poAuBdou.

AHHE - MAnpo@opieg yia TOug XpHoTeg
To oupBoAo diaypappévou KEdoU UTTOSEIKVUEL OTI TO TIPOIOV TIPETTEI VO GUAAEYETAI §EXWPIOTA OTIO Ta
uTtréAoITTa aTrOBANTA 070 TEAOG TNG WPEAIUNG BIGPKEIaG WG TOU Kal var aTTooTEAAETAI O€ E§oUTIOdOTNUEVA
KEVTPa OUANOYRG OUPPWVa WE TNV €BVIKN vopoBeaia Twv xwpwv TG EE Tou avayvwpifouv Tv odnyia
N AHHE. Z16x06 €ival n amo@uyr apvnTIKWY ETTITITWOEWY yia To TTEPIBAAAOV Kal TNV avepwirivn uyeia,
dlaoaAifoviag TN owoTr dlaxeipion Twv amoBAATWY Kal ATTOPeUyOVTag OUVETTWIG TNV aveSEAEYKTN
atméppIYn TTOU UTTOKEITAI OE VOUIKEG KUPWOEIG. Mo TN owoTh dlaxeipion Tou TPoIovTog, avaTpéSTe OTIg
TTPOBAETTOUEVEG TOTTIKEG DIATAEEIS TNG XWPAG TAG.
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M VIMAR

FRONT- UND RUCKANSICHT  MMPOZTINH KAI MIZQ MAEYPA o il oslell oo,

A: Pulsante 1
B: Pulsante 2
C: Pulsante 3
D: Pulsante 4
K: Pulsante di configurazione
M Y: Led
R: Rele tapparelle/lamelle
M: Morsetti BUS 29 V
A: Bouton 1 A: Pulsador 1 A: Taste 1 A: MAAkTpo 1
B: Bouton 2 B: Pulsador 2 B: Taste 2 B: MAAkTpO 2
C: Bouton 3 C: Pulsador 3 C: Taste 3 C: MAAKTpO 2
D: Bouton 4 D: Pulsador 4 D: Taste 4 D: MArkTpo 3
K: Bouton de configuration K: Pulsador de configuracion K: Konfigurationstaste K: MAAKTPO Blapudpewang
Y: Led Y: Led Y: LED Y: Auyvia led
R: Relais stores/lamelles R: Relé persianas/laminas R: Relais Rollldden/Lamellen  R: PeAé poAwv/mepaidwv
M: Bornes BUS 29 V M: Bornes BUS 29 V M: Klemmen BUS 29 V M: Emragég kAépag BUS 29 V

30482 - 01482: VISTA FRONTALE E POSTERIORE ¢ FRONT AND REAR VIEW e VUES DE FACE ET ARRIERE ¢ VISTA FRONTAL Y TRASERA

A: Button 1

B: Button 2

C: Button 3

D: Button 4

K: Configuration button
Y: LED

R: Relay shutters/slats
M: Terminals 29 V Bus

131:A

2 ,)1B
3,0:C

4 31D
slusyl 3K
RN ¢

polially Sl Chlope R
BUS 29 V Gl,bl :M

FRONT- UND RUCKANSICHT » MMPOZTINH KAI MIZQ MAEYPA o cilsly oolell o2

30487 - 01487: VISTA FRONTALE E POSTERIORE « FRONT AND REAR VIEW « VUES DE FACE ET ARRIERE ¢ VISTA FRONTAL Y TRASERA

SERD 9ER A: Pulsante 1 A: Button 1
= B: Pulsante 2 B: Button 2
«O— % " VPRI T C: Pulsante 3 C: Button 3
R S5 I D: Pulsante 4 D: Button 4
120.2400- 50/601z [l E: Pulsante 5 E: Button 5
) = ® g F: Pulsante 6 F: Button 6
CEED) K: Pulsante di configurazione K: Configuration button
5 z = Y: Led Y: LED
R: Relé tapparelle/lamelle R: Relay shutters/slats
M: Morsetti BUS 29 V M: Terminals 29 V Bus
M
A: Bouton 1 A: Pulsador 1 A: Taste 1 A: MAAKTPO 1 10A
B: Bouton 2 B: Pulsador 2 B: Taste 2 B: MAAkTpO 2 2,318
C: Bouton 3 C: Pulsador 3 C: Taste 3 C: MArktpo 3 3,50:C
D: Bouton 4 D: Pulsador 4 D: Taste 4 D: MArkTpo 4 4 31D
E: Bouton 5 E: Pulsador 5 E: Taste 5 E: MAAkTpo 5 5,31:E
F: Bouton 6 F: Pulsador 6 F: Taste 6 F: MArkTpo 6 6 53 :F
K: Bouton de configuration K: Pulsador de configuracion K: Konfigurationstaste K: TIAMqkTpO diapdpewong slasyl 33K
Y: Led Y: Led Y: LED Y: Auyvia led oy
R: Relais stores/lamelles R: Relé persianas/laminas R: Relais Rollldden/Lamellen R: PeAé poAwdv/Trepaidwy plally Sl CMepe R
M: Bornes BUS 29 V M: Bornes BUS 29 V M: Klemmen BUS 29 V M: Emagég khépag BUS 29 V BUS 29 V G3l,bi :M

N.B. Rappresentazione grafica serie Linea. Posizione morsetti, cablaggi e funzionalita identiche anche per Eikon, Arke e Plana.

N.B. Graphic representation of the Linea series. Position of terminals, wiring and functions also identical for Eikon, Arké and Plana.

N.B. Représentation graphique série Linea. Position des bornes, cablages et fonctions identiques pour Eikon, Arké et Plana.

Nota importante: Representacion gréfica serie Linea. Posicion de bornes, cableados y funcionalidades idénticas también Eikon, Arké y Plana.
HINWEIS: Grafische Darstellung der Serie Linea. Klemmenposition, Verkabelung und Funktionen sind auch fir Eikon, Arké und Plana identisch.

ZHM. I'pagikiy avarrapdotacn oeipdg Linea. H Béon Twv emmagwy KAEUag, Twv KaAwSIWOEWY Kal Twv AEIToupyiwy eival TTiong idia yia Tig oeipég Eikon, Arké kai Plana.
Plana 3 Arké 5 Eikon J koot Cislsolly MYls Jeogdl Clbl 230 Linea dludud aguy 2,8 dolo daoMe
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